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I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Föreg. dok. nr: 9699/24 + ADD 1 

Komm. dok. nr: 8159/24 + ADD 1 

Ärende: Förslag till rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats genom 
avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om 
sammankoppling av deras utsläppshandelssystem för växthusgaser, 
avseende ändring av bilaga II till avtalet, gemensamma driftsförfaranden 
och tekniska standarder för sammankoppling 

‒ Antagande 
  

1. Den 10 november 2017 antog rådet beslut (EU) 2017/2240 av den 10 november 2017 om 

undertecknande på unionens vägnar och om provisorisk tillämpning av avtalet mellan 

Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om sammankoppling av deras 

utsläppshandelssystem för växthusgaser1 (avtalet). Avtalet undertecknades 

den 23 november 2017. 

                                                 
1 EUT L 322, 7.12.2017, s. 1. 
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2. Avtalet ingicks genom rådets beslut (EU) 2018/2192 och trädde i kraft den 1 januari 2020. 

3. Genom artikel 12 i avtalet inrättas en gemensam kommitté som ansvarar för avtalets 

genomförande. Enligt artikel 12.3 i avtalet får den gemensamma kommittén fatta beslut som 

är bindande för parterna när de träder i kraft. I enlighet med artikel 13.2 i avtalet får den 

gemensamma kommittén ändra bilagorna till avtalet. 

4. I artikel 3.6 och 3.7 i avtalet föreskrivs att de gemensamma driftsförfaranden och de tekniska 

standarder för sammankoppling som utarbetats av den schweiziska registerförvaltaren och 

unionens centrala förvaltare träder i kraft när de antagits genom beslut av den gemensamma 

kommittén. Genom beslut nr 1/20203 och nr 2/20204 antog den gemensamma kommittén 

gemensamma driftsförfaranden respektive tekniska standarder för sammankoppling. 

5. Den 20 mars 2024 antog kommissionen ett förslag till rådets beslut om den ståndpunkt som 

ska intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats genom 

avtalet avseende ändring av bilaga II till avtalet, gemensamma driftsförfaranden och tekniska 

standarder för sammankoppling5. 

6. Förslaget till beslut syftar till att uppdatera bilaga II för att återspegla utvecklingen av 

registerkopplingen mellan EU:s system för handel med utsläppsrätter och Schweiz system för 

handel med utsläppsrätter och för att anpassa bestämmelserna i bilaga II med hänsyn till den 

tekniska utvecklingen. De gemensamma driftsförfarandena och de tekniska standarderna för 

sammankoppling bör också ändras för att säkerställa att de överensstämmer med bilaga II till 

avtalet. 

                                                 
2 EUT L 43, 16.2.2018, s. 1. 
3 EUT L 226, 25.6.2021, s. 2. 
4 EUT L 226, 25.6.2021, s. 16. 
5 Dok. 8159/24 + ADD 1. 
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7. Efter behandlingen av kommissionens förslag vid mötet i arbetsgruppen för miljön 

den 6 maj utarbetade ordförandeskapet ett kompromissförslag6 som arbetsgruppen enades om 

den 14 maj 2023. 

8. Coreper uppmanas därför att rekommendera rådet att som en A-punkt på dagordningen vid ett 

kommande möte anta rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens 

vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats genom avtalet mellan Europeiska unionen 

och Schweiziska edsförbundet om sammankoppling av deras utsläppshandelssystem för 

växthusgaser, avseende ändring av bilaga II till avtalet, samt av gemensamma 

driftsförfaranden och tekniska standarder för sammankoppling, efter juristlingvisternas 

slutgranskning7. 

9. Texten till rådets beslut kommer att översändas till Europaparlamentet för kännedom i 

enlighet med artikel 218.10 i EUF-fördraget. 

 

                                                 
6 Dok. 9699/24 + ADD 1. 
7 Dok. 10038/24 + ADD 1. 
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